MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN
THE MINISTRY OF EDUCATION AND CULTURE OF THE REPUBLIC OF FINLAND
AND
THE MINISTRY OF SCIENCE, TECHNOLOGY AND INNOVATION OF THE
FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

ON COOPERATION IN THE FIELD OF SCIENCE, TECHNOLOGY AND INNOVATION

The Ministry of Education and Culture of the Republic of Finland and the Ministry of Science, Technology
and Innovation of the Federative Republic of Brazil (hereinafter referred to as the “signatories”).

CONSIDERING the friendly diplomatic relations established since 1929;

RECALLING the Agreement on Cultural, Educational and Scientific Cooperation between the Government
of the Federative Republic of Brazil and the Government of the Republic of Finland, signed in Helsinki on
the 2" of June, 1988;

DESIRING to enhance cooperation in fields of science, technology and innovation to promote mutual
benefit and development;

RECOGNIZING the importance of developing and strengthening cooperation in research and innovation
between their two countries;

AFFIRMING that the cooperation under this agreement will be conducted in accordance with national laws
of each signatory and international treaties to which the signatory's respective country is a party;

Have reached the following understanding:
SECTION | — OBJECTIVE

1.1 This Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as the “MoU”) aims to enhance and
encourage academic, scientific, and institutional cooperation between the two signatories in the field of
science, technology and innovation on the basis of reciprocity and mutual benefit.

SECTION Il - FORMS OF COOPERATION

II.1. The implementation of cooperation in the framework of this MoU and in topics and research areas
mutually agreed by the signatories will be through the following means:

a) Promotion of joint research, development and innovation (R&D&I) projects;
b) Advancing collaboration through multilateral international research funding partnerships;
c) Developing mutual initiatives;
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d)

e)
f)

g)
h)

j)

k)

Organizing exchanges, seminars, conferences, working sessions, and forums to share best
practices and experiences in between visits between experts, scientists, specialists and
researchers of both countries;

Promoting exchange, sharing knowledge and experiences on research infrastructures and
innovation ecosystems;

Common use of scientific research devices, facilities and equipment as mutually decided;

Sharing knowledge on policies for developing emerging technologies;

Promoting institutional cooperation in research training, capacity building, including the mobility
of researchers;

Promoting training and capacity-building programs for ICT human resources, including educational
exchanges and vocational teacher training;

Facilitating partnerships between higher education and research institutions and the private
sector to support innovation;

Any other forms of cooperation as may be mutually agreed by the signatories in the field of
science, technology and innovation.

SECTION 11l — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

I.1. The signatories will be guided by the fact that protection of the results of intellectual activity that may
be obtained in the course of mutual cooperation under this MoU will be ensured in accordance with the
legislation of the signatories’ States, as well as the international treaties to which both the Federative
Republic of Brazil and the Republic of Finland are Parties.

1Il.2. The procedure for the assignment of rights to the results of the intellectual property created, used or

transferred during the realization of this MoU, their legal safeguard and use as well as the procedures for
the protection and utilization of the intellectual property obtained, used or transferred in the course of
implementation of this MoU, will be the subject of separate agreements.

SECTION IV — FINANCIAL ARRANGMENT

IV.1. Each Participant will bear its own expenses in connection with the preparation of the above-
mentioned co-operation.

IV.2. There will not be transference of financial resources between the Signatories.

SECTION V- AMMENDMENTS, EFFECTIVENESS AND TERMINATION

V.1. This MoU may be amended at any time by mutual agreement of the signatories in writing.

V.2. Any amendment will be effective from a date jointly decided by the signatories.

V.3. This MoU will come into effect on the date of signing and be valid for a period of five years from the

date of its signature and will be automatically extended to the same period unless otherwise decided by
the signatories.
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V.4. Either signatory may terminate the MoU by notifying the other signatory in writing on its intention to
terminate the MoU. In this case, the MoU will be terminated in three months from the date of receipt of
the notification. Termination of this MoU will not affect any projects and programs being implemented at
the time of such termination until such programs and projects come to their scheduled completion or are
otherwise terminated.

SECTION VI - FINAL PROVISIONS

VI.1. Any disputes arising from the interpretation or application of this MoU will be settled by mutual
consultations and negotiations between the signatories.

VI.2. This MoU is not legally binding and does not create, alter or terminate rights and obligations of the
Federative Republic of Brazil or the Republic of Finland under international law.

Signed in two original copies, each in the Portuguese and English languages, all texts being equally
authentic. In the event of divergence, the English text shall prevail.
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Kristiina Kokko Luis Manuel Rebelo Fernandes
State Secretary, Ministry of Education and Acting Minister, Ministry of Science, Technology

Culture of the Republic of Finland and Innovation of the Federative Republic of Brazil




